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1.

Seguranca

Introducdo a seguranca
Avisos e seguranca

Leia as seqguintes instrucoes cuidadosamente antes de operar a maquina e consulte-as quando
necessario para garantir a operacdo segura de sua maquina.

Seu produto Xerox® D50 Scanner e os suprimentos foram projetados e testados para atender aos
rigidos requisitos de seguranca. Eles incluem avaliacdo e certificac@o de agéncia de seguranca e
conformidade com as regulamentacdes eletromagnéticas e com os padroes ambientais
estabelecidos.

A AVISO: Alteracoes ndo autorizadas, que podem incluir a adicdo de novas funcées ou
a conexdo com dispositivos externos, podem causar impacto na certificacdo do produto.
Entre em contato com o representante da Xerox® para obter mais informacoes. A
seguranca, o teste e o desempenho do produto no meio ambiente foram verificados
usando apenas materiais da Xerox.

Informacoes sobre seguranca operacional

Seu equipamento Xerox® D50 Scanner e os suprimentos foram projetados e testados para
atender aos rigidos requisitos de seguranga. Eles incluem avaliag@o e aprovacdo de agéncia de
seguranca e conformidade com padrées ambientais estabelecidos.

Para garantir a operacdo segura continua de seu equipamento Xerox® D50 Scanner, siga sempre
estas diretrizes de seguranca:

Permitido
e Sempre siga todos os avisos e as instrucdes fornecidos com o equipamento.

e Sempre use materiais especificamente projetados para esse produto; o uso de outros
materiais pode resultar em baixo desempenho e criar uma situacdo de risco. N@o use
limpadores em aerossol. Eles podem ser explosivos e inflamaveis sob determinadas
circunstancias.

e Sempre tenha cuidado ao mover o equipamento.

e Sempre coloque a maquina em uma superficie de suporte que seja firme o suficiente para
suportar o peso da maquina.

e Sempre coloque a méquina em uma érea que tenha ventilagdo adequada e espago para
manutencao.

e Sempre desconecte esse equipamento da tomada elétrica antes da limpeza.

Nota: sua maquina Xerox® D50 Scanner esta equipada com um dispositivo de economia de
energia para conservar energia quando a maquina ndo estiver em uso. A maquina pode ficar
ligada continuamente.
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Xerox® D50 Scanner Seguranga

Ndo permitido

Nunca use um plugue de adaptador de aterramento para conectar o equipamento a uma
tomada de energia que ndo tenha um terminal de conexd&o de aterramento.

Nunca execute nenhuma func@o de manutengdo que ndo esteja descrita especificamente
nesta documentacdo.

Nunca remova tampas ou prote¢des que estejam presas com parafusos. Ndo ha nenhuma
drea nessas tampas em que o operador possa realizar servicos de manutencdo.

Nunca cologue a maquina préxima a um radiador ou qualquer outra fonte de calor.
Nunca substitua nenhum dispositivo de travamento elétrico ou mecanico.

Nunca coloque esse equipamento em locais de circulacdo, nem onde pessoas possam
tropecar no fio de energia.

0 Cuidado: Esse dispositivo ndo deve ser usado no campo direto de visdo em locais
expostos. Para evitar reflexdes incomodas em locais expostos este dispositivo ndo deve ser
colocado no campo direto de visdo.

Informacoes elétricas

AVISO - INFORMACOES SOBRE SEGURANCA ELETRICA

1.

O soquete de energia para a maquina deve atender aos requisitos estabelecidos na placa de
dados, na parte traseira da maquina. Se vocé ndo tiver certeza de que a tomada elétrica
atenda a esses requisitos, consulte a companhia de energia local ou um eletricista para obter
informacoes.

Atomada do soquete deve estar instalada proximo ao equipamento e ser facilmente
acessivel.

Use o cabo de alimentagdo que é fornecido com a maquina. NGo use uma extens@o nem
remova ou modifique o plugue do fio de energia.

Conecte o cabo de energia diretamente em uma tomada elétrica aterrada de forma correta.
Consulte um eletricista se tiver davidas sobre o aterramento correto da tomada.

Néio utilize um adaptador para conectar qualquer equipamento Xerox® a uma tomada
elétrica que ndo tenha um terminal de conexdo de aterramento.

Ndo coloque esse equipamento em locais de circulagé@o, nem onde pessoas possam tropecar
no cabo de energia.

Ndo coloque objetos sobre o cabo de energia.
Ndo substitua nem desative os dispositivos de travamento elétricos ou mecanicos.

Ndo insira objetos nos slots nem nas aberturas na maquina. Isso pode resultar em choque
elétrico ou incéndio.

TOMADA ELETRICA

1-2

Este produto deve ser operado com o tipo de tomada elétrica indicado na placa de dados do
produto. Se vocé ndo tiver certeza de que a tomada elétrica atende a esses requisitos,
consulte a companhia de energia local para obter informacoes.
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Sempre conecte o equipamento a uma tomada de energia corretamente aterrada. Se estiver em
davida, peca a um eletricista experiente para verificar a tomada.

A AVISO: Este equipamento deve estar conectado a um circuito aterrado de protecdo.
Este equipamento é fornecido com um plugue que tem um pino terra de protecéo. Esse
plugue se encaixa apenas na tomada elétrica aterrada. Esse é um recurso de seguranca. Se
vocé ndo conseguir inserir o plugue na tomada, entre em contato com seu eletricista para
substituir a tomada.

DISPOSITIVO DE DESCONEXAO

O cabo de energia é o dispositivo de desconexdo deste equipamento. Estd incorporado a parte
lateral da méquina, como um dispositivo plug-in. Para remover toda a alimentagdo elétrica do
equipamento, desconecte o cabo(s) de energia da tomada elétrica.

Desligamento de emergéncia

Se qualquer uma destas condi¢des ocorrer, desligue a maquina imediatamente e desconecte o
cabo de energia da tomada elétrica. Entre em contato com o representante de servico autorizado
da Xerox para corrigir o problema:

e O equipamento emite ruidos ou exala odores incomuns.

e O cabo de energia esta danificado ou desgastado.

e Umdisjuntor, fusivel ou outro dispositivo de seguranca do painel de parede foi disparado.
e Caiu liquido na maquina.

e A maquina foi exposta a agua.

e Qualquer peca da maquina esta danificada.

Informacdes sobre manutencao

1. Qualquer procedimento de manutencdo do produto que pode ser feito pelo operador esta
descrito na documentacdo do usudrio fornecida com o produto.

2. Nao execute nenhum servico de manutencdo neste produto que ndo esteja descrito na
documentagcdo do cliente.

3. Nao use limpadores em aerossol. O uso de limpadores que ndo séo aprovados pode causar
baixo desempenho do equipamento e resultar em uma condicdo de perigo.

4. Use suprimentos e materiais de limpeza somente conforme orientagd@o neste manual.

5. Nao remova tampas ou protecdes que estejam presas com parafusos. Nao hd nenhuma
peca atrds dessas tampas em que vocé poderd fazer a manutencdo.

6. Nao execute nenhum procedimento de manuten¢@o a menos que tenha sido treinado por
um revendedor local autorizado ou que o procedimento esteja descrito especificamente nos
manuais do usudrio.

Certificacdo de seguranca do produto

Este produto é certificado pela agéncia a seguir, usando os padrdes de seguranca listados:

Guia de usudrio 1-3



Xerox® D50 Scanner Seguranga

UL62368-1 (USA)
CSA 22.2 No. 62368-1 (Canada)
IEC62368-1

Informacdes do contato de EH&S

Informacoes de contato

Para obter mais informacdes sobre Environment, Health, and Safety em relacdo a esse produto
Xerox® e seus suprimentos, entre em contato com as seguintes linhas de atendimento ao cliente:

EUA e Canadé / Europa (Fone): 1-800-ASK-XEROX

EUA e Canada / Europa (Fax): 1-585-422-8217

1-4
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2.

Bem-vindo

Seu novo scanner Xerox® D50 Scanner pode rapidamente digitalizar pilhas de documentos com o
alimentador automatico de documentos (ADF) ou paginas avulsas no vidro da mesa.

Conteldo da caixa

Antes de prossequir, verifique o conte(do da caixa. Se houver itens faltando ou danificados, entre
em contato com a loja onde o scanner foi adquirido.

Xerox® D50 Scanner

Cabo USB Fonte de alimentacdo

Requisitos do sistema

Processador Intel Pentium 4 ou equivalente
Uma porta Universal Serial Bus (USB) 3.0
Apple® Mac OS X® operating system (11— 14)
Sistema operacional Microsoft® Windows®:

— 7 32 bits ou 64 bits (Service Pack 1)

— 10 32 bits ou 64 bits

— 11 32 bits ou 64 bits

No minimo 2 gigabyte (GB) de mem6ria interna (RAM)
Espago minimo do disco rigido disponivel:

— 350 MB para o driver do scanner

— 750 MB para o OneTouch da Visioneer

— 1a 2 GB para cada aplicativo adicional

Monitor (configuragdes recomendadas):

Guia de usudrio

Cabo de alimentacdo

Informagdes sobre suporte
técnico e garantia

Registre o cartdo do scanner
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Xerox® D50 Scanner Bem-vindo

—  Qualidade de cores de 16 bits ou 32 bits
—  Resolucdo definida como pelo menos 800 x 600 pixels

Consulte a documentacdo do Windows para obter instru¢des sobre como definir a qualidade
de cores e a resolucdo do monitor.

Documentacdo

A documentagéo impressa a seguir é fornecida com o aparelho:

Guia de instalacdo — instrugdes breves de configuragao e instalacdo do scanner.

Cartdo de suporte técnico — informacoes de contato do servico de suporte técnico e de
atendimento ao cliente, além de um breve resumo de nossa garantia padrdo de produto.

A seguinte documentacéo em cépia eletrénica esta disponivel durante a instalagéo ou em:
WWW.Xeroxscanners.com:

Guia de usudrio do scanner — recomendacdes de uso para a configuracdo, instalagdo,
operacdo, manutencdo, seguranga e garantia do scanner.

Guia de digitalizacdo do OneTouch — instrugdes para configuracdo e digitalizagdo usando
o OneTouch.

Guia de digitalizagdo TWAIN — instrucdes para acesso e digitalizacdo usando a interface
TWAIN.

Folhas de cédigo de patch — use com um aplicativo que suporte dados de codigo de patch
ao usar a interface TWAIN. Os layouts de pagina de cédigo de patch foram projetados
especificamente para seu scanner. O arquivo contém os layouts 1 de patch para paginas A4 e
carta (EUA). Certifique-se de imprimir o tamanho da pagina correto para o papel em sua
impressora.

Recursos do scanner Xerox® D50

1.

2-2
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Bandeja de entrada — posiciona os documentos no Alimentador automético de
documentos para digitalizacdo.

— Extensdo — pode ser usada com diversos tamanhos de documento.

Guia de usudrio
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Bem-vindo Xerox® D50 Scanner

— Chave da guia de papel — empurre para que as guias de papel sejam ajustadas para o
tamanho de papel de impressdo de matriz de pontos.

— Guias de papel — deslize para ajustar a largura do documento.

2. Alimentador automatico de documentos — alimenta documentos no scanner durante a
digitalizagao.

— Trava da tampa do ADF — pressione para abrir a tampa do Alimentador automatico
de documentos.

3. Painel de controle — controles de digitalizacdo do OneTouch.

— Botdes Function — seleciona a configuracdo para os botdes OneTouch. Pressione a
seta para cima ou para baixo a fim de percorrer as configuracoes.

— Botdo Cancelar —Pressione para cancelar qualquer processo em que o dispositivo
esteja sendo executado.

— Botdo Scan (Digitalizar) —Pressione para digitalizar os documentos.

— Chave de alimentacdo / Luz de status — chave ligar/desligar. Exibe o status do
scanner.

4. Bandeja de saida — segura os documentos depois da digitalizacdo.

— Parada de papel (documentos pequenos) — levante para cima para manter os itens
pequenos empilhados na bandeja de saida apés a digitalizacao. Deslize para ajustar as
dimensdes dos documentos digitalizados.

— Extensdo — usada para segurar diversos tamanhos de documento.

— Parada de papel (documentos de tamanho normal) — levante para cima para manter
os documentos empilhados na bandeja de saida ap6s a digitalizagao.

5. Slot da trava de seguranca — conecta uma trava ou cadeado de seguranca Kensington®.
6. Conexdes — portas de conexdo do scanner.

—  Porta Universal Serial Bus (USB) — conecta o scanner ao computador por meio do
cabo USB 3.0.

— Entrada de alimentagdo — conecta o cabo de alimentacao ao scanner.
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3. Montagem do scanner

Desembalando o Xerox® D50 Scanner
1. Remova o scanner de sua espuma de protecdo e embalagem pléstica.

2. Remova as fitas de transporte do scanner, conforme indicado nas ilustracdes abaixo.

3. Llevante a bandeja de entrada do scanner. Puxe a bandeja de saida para baixo. Remova
todas as fitas de transporte das bandejas de entrada e saida.

4. Abraatampa do alimentador automatico de documentos e remova qualquer fita ou espuma
de protecdo de dentro do alimentador. Feche a tampa do alimentador ao terminar.
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5. Deslize a chave de soltura da bandeja de saida caso queira que ela fique posicionada de
maneira horizontal na mesa.

Conecte o Cabo de alimentacao do Scanner

Nota: use somente a fonte de alimentacdo fornecida com o scanner (APD WA-36A24R). A
conexdo de outro tipo de fonte de alimentacdo pode danificar o scanner e invalidar a garantia.
1. Conecte a fonte de alimentacdo @ porta de alimentacdo do scanner.

2. Ligue o cabo de alimentacdo a fonte de alimentacdo e a uma tomada elétrica.

Conecte o cabo USB

1. Conecte a extremidade arredondada do cabo de alimentagdo USB na entrada de
alimentac@o no scanner.

2. Conecte a extremidade achatada do cabo de alimentagéo USB & uma porta USB disponivel
na parte traseira do computador.

Nota: Use somente o cabo de alimentacdo USB fornecido com o scanner. A conexdo de outro
tipo de cabo de alimentacdo USB pode danificar o scanner e invalidar a garantia. Se vocé nao
tiver o cabo de alimentacdo USB é possivel encomendar um novo entrando em contato com o
departamento de Atendimento ao cliente. Consulte o Cartéo de suporte técnico, enviado com o
scanner, para obter as informagoes de contato da empresa ou visite a pagina Parts & Accessories
(Pecas e Acessorios) para seu scanner em WWWw.Xeroxscanners.com.
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Montagem do scanner

Trava de seguranca

Xerox® D50 Scanner

E possivel que seu scanner tenha um slot para instalar uma trava de seguranca Kensington®. Esse
slot tem um icone de cadeado. Ele geralmente esta localizado no lado esquerdo da porta USB do
scanner. Ao seguir as instrugdes deste documento, certifique-se de ter conectado o cabo USB na

porta USB correta.

Use este slot para instalar um
cadeado de seguranca. Ndo tente
inserir nenhum outro tipo de
objeto.

[l

i

i

° |

J

Use esse slot para conectar o cabo
de USB ao scanner. N&o use
nenhum outro tipo de cabo USB.
Ndo tente instalar uma trava de
seguranga nesta porta.

Atrava ndo é disponibilizada junto com o scanner, e este documento ndo contém instrucdes
sobre a compra e instalacdo de uma trava de seguranca. Caso opte por usar uma trava de
seguranca, leia com atencdo as instrugdes de instalacdo da mesma. Vocé pode encontrar mais
informacdes sobre os cadeados e travas Kensington® no site www.kensington.com.

Guia de usudrio
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4. Instalacao

Instalacdo do Windows

Leia atentamente os itens a seguir antes de iniciar a instalacdo:

Se vocé for solicitado a reiniciar durante a instalacdo, selecione Néo. Conclua a instalacdo do
resto do software e, em seguida, feche todas as janelas abertas e reinicie o computador.

As informagdes neste guia podem abordar softwares néo fornecidos com o scanner
adquirido. Desconsidere quaisquer informacdes sobre o software néo aplicavel ao produto
obtido.

Se houver software antivirus ou anti-spyware em execucdo no computador, é possivel que,
durante ainstalagdo, sejam exibidas mensagens ou alertas perguntando se vocé permite que
a instalacdo prossiga. Embora as mensagens possam diferir dependendo do software em
execugdo no computador, vocé deverd permitir a continuacdo da instalagéo se esta opgao
estiver disponivel. Outra opcdo é desligar o software antivirus ou anti-spyware antes de
instalar o scanner, mas, se fizer isso, lembre-se de reativa-lo quando a instalacdo estiver
concluida.

Se o computador estiver operando com Windows 7 e posteriores, a tela do Controle de Conta
de Usuario do Windows podera ser exibida solicitando a confirmacdo de altera¢des no
sistema. Clique no botdo Sim para permitir que a instalacdo prossiga.

[} Controle de Conta de Usuario

permitir que o programa a seguir faca alteragdes

mputador?

Neme do programa:  Scanner Front End Application
Fornecedor verfficado: Visioneer Inc.
Origem do arquivo:  Unidade de CD/DVD

(%) Mostrar detalhes Sim Nio

Alterar quando essas notificagtes devem aparecer

INSTALACAO DO DRIVER USB DO WINDOWS

Siga estas etapas para instalar o driver para usar o scanner por meio de uma conexdo USB com o
PC. Isso permite que apenas o usudrio conectado use o scanner.

Inicie o Microsoft Windows e certifique-se de que ndo haja outros aplicativos em execucdo.
Ligue a alimentagdo do scanner.

Conecte uma extremidade do cabo USB na porta USB do scanner e a outra a uma porta USB
do computador.

Acesse www.visioneer.com/install

Ap6s baixar, inicialize o instalador.
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Instalacdo

6. Clique em OK.

Assegure-se de que o dispositivo esteja
conectado e ligado.

7. Selecione um scanner da lista. Clique em Continuar.

Atualizagdo do Visioneer

Selecione um dispositivo conectado para atualizar

W Scanner (27QVD51312)

Clique em 'Continuar' para continuar.

Atualizar Cancelar

A

8. Selecione seu idioma na lista de idiomas disponiveis. Clique em OK.

o

£ Escolha o idioma para  Instalaggo —

Selecione o idioma para esta instalacdo entre as escolhas abaixo.

Portugués (Brasi)
Deutsch

English

espafiol

francais

italiano

]

4

>

PYCCKHIA
Tiirkge
EfhhI
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9. Verifique se a caixa Driver do scanner e Visioneer OneTouch estd marcada.

8 Xerox® Scanner

Xerox® Scanner

Selecione os aplicativos que deseja instalar.

Atualizagges disponiveis!
Driver do Scanner
Visioneer One Touch ® WEB 363 MB

Tamanho total do dewnload: 36.3 MB

[ recefnr || Download J [ menu |

Primeiro serd necessario fazer o download do software, clicando em fazer Download agora.
O tamanho total do download é mostrado na parte inferior.

10. Depois que o download iniciar, ele podera ser pausado. Se for necessario fazer alteracoes nas
selecdes, clique em Redefinir com o download pausado. Isso permitird a alteracdio das
configuragdes.

Nota: Clicar no botdo Redefinir no menu principal ou no menu Instalar ocasionard na
exclus@o de arquivos de download parcialmente concluidos ou realizados anteriormente.
Para serem instalados, serd necessario fazer o download novamente.

11. Quando o download de todo o software tiver concluido, clique em Instalar agora.

-] Xerox® Duplex Combo Scanner

Xerox® Scanner

Selecione os aplicativos que deseja instalar.

Driver do Scanner

Visioneer One Touch

men |

Guia de usuario 4-3



Xerox® D50 Scanner

Instalacdo

12. Na janela Contrato de licenga, leia o contrato de licenca. Se vocé aceitar os termos, selecione

13. Depois que todo o software tiver sido instalado, clique em Sair.

Concordo.

Se vocé clicar em Ndo concordo, a instalacdo serd encerrada.

Contrato de Licenga X

Xerox® @

Contrato de Licenga de Usuario Final

IMPORTANTE--LETA COM ATENGAO. Este Contrato de Licenga de Usuério Final
(o "EULA") ¢ um acordo legal entre a Visioneer Inc., uma empresa da
Califérnia ("Visioneer"), e wock, o consumidor original do software
Visioneer identificado acima (o "Cliente"), cujo produte inclui software
de computador e os trabalhos audiovisuais associados, podendo incluir
também materiais impressos e documentacdo eletrémica ou "online” e/ou
midia relacionada (coletivamente, o "Software"). Com a instalagde e/ou o
uso do Software, vocé concorda estar vinculado aos termos e s condicdes
deste EULA. Se voc ndo concordar com todas as provisdes deste EULA, ndo
instale nem use o Software. SE VOCE TIVER MENOS DE 18 (DEZOITO) ANOS,
PECA PARA QUE SEU PAT OU TUTOR LETA G EULA INTETRO ANTES DE INSTALAR OU
USAR O SOFTWARE.

1. CONCESSEO DE LICENGA. A Visioneer, por meio deste, concede ao
Cliente uma licenca ndo exclusiva para usar o Software exclusivamente de
acordo com os termos e sujeita &s condigdes deste EULA. O Software
incorpora varios direitos de propriedade intelectual que podem incluir,

sem limitacdo, direitos autorais, marcas registradas, patentes, segredos
comercials e outros direitos de propriedade (coletivamente, 0s "Direitos

Vo cncordo

=] Xerox® Scanner

Xerox® Scanner

Instalar software

Exibir guias do usudrio
Va para o nosso website

® 2017 Yerox Corporation. Todos os direitos reservados.

Xerox?, XEROX & Design® & DocuMate® sdo marcas comerciais da Xerox Corporation nos Estados Unidos e/ou
em outros pafses

InstalacGo no Mac

1.
2.

4-4

Inicie o computador e certifique-se de que ndo haja outros aplicativos em execucdo.

Ligue a alimentag@o do scanner.

Conecte uma extremidade do cabo USB na porta USB do scanner e a outra a uma porta USB

do computador.

Acesse www.visioneer.com/macinstall
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Instalacdo

5. Apbds baixar, inicialize o instalador.

@eee

Faveritas
Airbrop

2) Recentes

4, Aplicativos

) Mesa

@ Downloads

[ Documentos

Localizagtes

Rede

Etiquetas

< Downloads =2 = » Q

Ultimos 7 Dias Ta

 Visioneerl Indlate 2

Abrir
Mais an Mostrar Conteiido do Pacote

3 VizDow

Mover para o Lixo

‘ Ober Informagdes
Renomear

| Comprimir "VisioneerUpdate 3"
Duplicar

‘ Criar Atalho

| MR

|
\
\
|
|
Copiar
\ Compartilhar > ‘
\
|
|
\
J

|eeceeee
‘ Etiquetas...
Agées Répidas >

‘ Compare Folders

‘ Nova Aba de Terminal na Pasta
Novo Terminal na Pasta

| Select Left Folder for Compare

6. Clique duas vezes no icone de disco que serd exibidona drea de trabalho.

= 2:.00 Q =

7. Clique em OK.

Assegure—
conectado e ligado.

8. Selecione um scanner da lista. Clique em Continuar.

se de que o dispositivo esteja

Atualizagdo do Visioneer

Selecione um dispositivo conectado para atualizar

W Scanner (27QVD51312)

Atualizar

Clique em 'Continuar' para continuar.

—
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9.

10.

11.

46

Selecione seu idioma na lista de idiomas disponiveis. Clique em OK.

& [ ] Escolha o idioma para a Instalagdo

Selecione o idioma para esta instalagdo entre as opgdes abaixo.

Portugués (Brasil)

Deutsch
English
espariol
frangais
italiano
gh=0]
pYCCKMWA

Tirkge

TR

Rl

Verifique se a caixa Driver do scanner e Visioneer Scan Utility estd marcada.

Utilitario de digitalizacdo da Visioneer — Este utilitario usa a interface TWAIN do scanner
para realizar digitalizagdes. Vocé pode selecionar uma pasta de destino no computador e
salvar aimagem em qualquer um dos formatos mais conhecidos de imagem (BMP, JPG, TIF,
Multi-Page TIF, PDF, Multi-Page PDF etc.).

B Xerox® Scanner - =

Xerox® Scanner

Selecione os aplicativos que deseja instalar.

Atualizacses disponiveis!
Driver do Scanner

Visioneer Scan Utility © WEB 363 MB

Tamanho total do download: 36.3 MB

[ Redefinir ]I Download |\ Menu |

Primeiro seré necessario fazer o download do software, clicando em fazer Download agora.
O tamanho total do download é mostrado na parte inferior.

Depois que o download iniciar, ele podera ser pausado. Se for necessdrio fazer altera¢oes nas
selecoes, clique em Redefinir com o download pausado. Isso permitird a alteracdo das
configuragdes.

Nota: Clicar no botdo Redefinir no menu principal ou no menu Instalar ocasionaré na
exclusdo de arquivos de download parcialmente concluidos ou realizados anteriormente.
Para serem instalados, serd necessario fazer o download novamente.
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Xerox® D50 Scanner

12. Quando o download de todo o software tiver concluido, clique em Instalar agora.

-] Xerox® Scanner = B

Xerox® Scanner

Selecione os aplicativos que deseja instalar.

Driver do Scanner

Visioneer Scan Utility

13. Clique em Continuar.
[ X5) @ Instalar Xerox Scanner
Bem-vindo ao Instalador de Xerox Scanner

Voo? seré guiado(a) pelos passos necessarios para a

* Firodhagho instalagdo deste software.

Licenga

Selegdo de Destino

Tipo de Instalagdo
Instalagio

Sumario

I Continuar I

14. Na janela Contrato de licenca da Visioneer, leia o contrato de licenca. Clique em Continuar.

‘® Instalar Xerox Scanner

Licenga de Uso de Software

Portugués B

« Introdugdo
« Licenga

Selegio de Destino

Tipo de Instalagdo

Sumério
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15. Se concordar com os termos, selecione Concordar e continue a instalacdo.

Caso escolha ndo aceitar o contrato de licenca, feche a janela de instalacéo. O driver do
scanner ndo serd instalado.

@ Instalar Xerox Scanner

Para continuar com a instalagéo do software vacé deve concordar
com os termos do contrato de licenga de software.

Clique em Concordar para continuar ou clique em Discordar para
o Lid  cancelar a instalagéio e encerrar o Instalador.

Tig Ler Licenga Discordar t

Imprimir.... Salvar... Voltar Continuar

16. Dependendo da configuragdo do sistema, é possivel que vocé precise escolher um local para
a instalacdo. Recomendamos selecionar a unidade de disco principal e clicar em Instalar.

) @ Instalar Xerox Scanner
Instalagéo Padrao em “Main™
Introdugéo Isso ocupara 34,1 MB de espago em seu computador.

o Licenga Clique em Instalar para realizar uma instalagéo padréio deste

2 software no disco “Main”.
+ Selegdo de Destino

Tipo de Instalagdo

Instalagdo

Sumario

Alterar Localizag#io da Instalagéio...

Voltar

17. Se uma senha for solicitada, insira 0 nome e a senha de um usudrio que tenha permisséo
para instalar o software no computador.

Instalador esta tentando instalar o novo software.
Digite a sua senha para permitir isso.

-
Nome de usuario: User

Senha: -----_-l

Cancelar
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18. Clique em Fechar na janela de instalagéo concluida.

Vocé também pode conectar o scanner a um computador.

() @ Instalar Xerox Scanner

Al do foi

o Introdugdo
o Licenga

» Selegdo de Destino

8 Tipods lnatalave A instalagéo foi realizada

$ Incleaclo corretamente.
+ Sumério
O software foi instalado.

[ Feckar

Aplicativos adicionais disponiveis com o scanner

1. Depois que todo o software tiver sido instalado, clique em Instalar software.

(=] Xerox® Scanner - 7

Xerox® Scanner

Instalar software

Exibir guias do usudrio
Vé para o nosso website

© 2017 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados.

Yerox®, XEROX e Design® e DocuMate® sio marcas comerdiais da Xerox Corporation nos Estados Unidos e/ou
em outros palses.

sar |

2. Seuma versdo do software ja estiver instalada no sistema, a opcdo serd exibida em cinza. No
entanto, se houver uma versdo mais recente disponivel, serd possivel fazer o download e
instalar.

3. Primeiro serd necessdario fazer o download do software, clicando em Fazer download.
4. Apbs o download de todo o software, clique em Instalar.

5. Sigaas instru¢des na tela para instalar cada um dos produtos adicionais.
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Visualizacdo dos Guias do usudrio

1. Depois que todo o software tiver sido instalado, clique em Exibir guias do usudrio no menu
principal

-] Xerox® Scanner

Xerox® Scanner

Instalar software

Exibir quias do usudrio

Va para o nosso website

© 2017 Yerox Corporation. Todos os direitos reservados

Yerox®, XEROX e Design® e DocuMate® sdo marcas comerciais da Xerox Corporation nos Estados Unidos eiou

&m outros paises.
sair

2. Clique em Exibir a documentacdo do scanner o guia de usudrio do scanner e os guias de
digitalizacdo para OneTouch e TWAIN.

= Xerox® Scanner = E

Xerox® Scanner

I Exibir a documentacao do scunnerl

Exibir a documentacao do software

Um aplicativo de visualizag@o de PDF pode ser necessario para exibir os
guias do usudrio. Se ndo tiver um aplicativo de PDF, vocé pode instalar o
Acrobat Reader aqui.

Menu principal

3. Clique nos links dos guias que vocé deseja exibir.

=) Xerox® Scanner o =

Xerox® Scanner

Guia de usudrio do scanner

Guia de digitalizacto do OneTouch
Guia de digitalizacGo TWAIN
Folhas de codigo de patch

Um aplicativo de visualizagdo de PDF pode ser necessario para exibir os
guias co usudrio. Se ndo tiver um aplicative de PDF, vocé pode instalar o
Acrobat Reader aqui.

Menu do Guia do usudrio

4.  Clique no botdo Menu do Guia do usudrio para retornar a janela principal do guia do
usuario e, em seqguida, selecione a se¢do de outra documentacdo para visualizar os guias do
usuario.

5. Ao terminar, clique em Menu principal para retornar a essa janela e clique em Sair.
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Registro do scanner

Registrar o scanner é importante, pois fornece acesso ao servico gratuito de suporte por telefone
e a atualizagdes de software para o scanner.

E necessario haver uma conexdo ativa a Internet para registrar o scanner. Se ndo houver acesso &
Internet, entre em contato com nosso departamento de atendimento ao cliente para registrar o
scanner. Consulte o Cartdo de suporte técnico enviado com o scanner para obter as informagoes
de contato do servico de atendimento ao cliente.

1.

Abra uma janela do Internet Explorer, ou de qualquer outro navegador de Internet que vocé
tiver instalado no computador.

No campo de endereco, digite www.xeroxscanners.com.

Pressione Enter no teclado do computador ou clique na op¢do da tela parair para o endereco
da Web.

Quando a pagina de scanners Visioneer carregar, clique em Support (Suporte).

Na pagina de suporte a produtos, clique no link Register Your Product (Registre seu
produto).

Preencha o formulério de registro. Todos os campos obrigatérios tém um asterisco (*).
E necessdrio inserir um endereco de e-mail valido para o registro.

Vocé sera solicitado a inserir o nimero de série do scanner. Ele fica localizado na parte
traseira do scanner.

Ap0s preencher o formulério, clique em Submit Your Registration para concluir o registro.
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5. Carregamento de documentos para digitalizacdo

Sempre remova todos os grampos e clipes de papel dos documentos antes de inseri-los no
alimentador automético de documentos do scanner. Grampos e clipes de papel podem emperrar
o mecanismo de alimentagdo e arranhar os componentes internos. Remova também etiquetas,
adesivos ou notas Post-It™ que possam se soltar durante o processo de digitalizacdo e prender no
scanner. O uso impréprio aqui descrito invalidaré a garantia do scanner.

Acesse www.xeroxscanners.com, selecione seu produto e clique no link “Programa de garantia”
para ver os termos e condi¢oes da garantia do seu scanner.

¥
@

Tipos de documentos suportados

VVocé pode digitalizar os sequintes tipos de documentos e cartdes com este scanner.
e Quantidade méxima de papel na bandeja de entrada

— Isso equivale a aproximadamente 80 folhas novas de papel para impressdo de 20 b (75
-80g/m?).

e Tamanho do documento
—  Tamanho minimo (largura x comprimento) — 2 x 2 polegadas (51 x 51 mm)
—  Tamanho méaximo (largura x comprimento) — 8,5 x 14 polegadas (216 x 356 mm)
—  Comprimento maximo com o documento longo ativado
— 118 polegadas (2997 mm) com até 300 dpi
— 59 polegadas (1499 mm) com 400 dpi ou mais

Quando os documentos que vocé estd digitalizando forem maiores do que 14 polegadas
(356 mm), nés recomendamos a digitalizac@o de uma pagina por vez.

e Pilhas de documentos mistos
— DigitalizagGo minima ou maxima com o documento longo ativada

Organize os documentos de modo que todos os itens fiquem centralizados na pilha. O
sensor de documento, a divisdo de papéis e os rolamentos de alimentacdo estdo
localizados no meio do caminho do papel. Caso itens menores fiquem recuados em
relacdo ao centro, eles ndo serdo detectados. Isso causara problemas de alimentagdo e
atolamentos de papel.

e Papel para impressdo com matriz de pontos
e Espessura do papel entre 7-110 b (27 - 413 g/m?)
e Cartdes plasticos com relevo e até 1,25 mm de espessura

e Cartdes plasticos sem relevo e até 1 mm de espessura
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Documentos cuja digitalizacao deve ser evitada

Os documentos nessa lista podem ser digitalizados, mas observe que os digitalizar documentos
desse tipo reduzira a vida do scanner. Serd necessaria uma manutencdo mais frequente e as
pecas de substituicdo se desgastaréo mais rapidamente. Esses tipos de documentos causam
atolamentos mais frequentes e podem ocorrer danos aos documentos originais. Se vocé escolher
digitalizar esses tipos de documentos, ndo digitalize grandes lotes. Esse tipo de uso ndo esta
coberto na expectativa de vida das pecas de substituicdo.

No6s recomendamos que vocé limite a quantidade ou evite completamente digitalizar os
documentos que estdo nesta lista.

e Documentos enrolados, amassados ou dobrados podem causar atolamentos de papel ou a
alimentagdo de diversas paginas no scanner ao mesmo tempo.

e  Papéis perfurados ou esburacados que podem rasgar ao passar pelo rolamento de
separacao.

e Fotografias ou papéis revestidos cujos revestimentos podem descascar durante a
digitalizac@o e deixar residuos no scanner.

e Papéis extremamente lisos, brilhantes ou com muita textura podem fazer com que os
rolamentos de alimentagdo de papel deslizem na pégina e fagam com que o scanner
informe um atolamento de papel.

e Os papéis autocopiativos podem rasgar aos serem alimentados no scanner e a pressdo dos
rolamentos pode deixar riscos na pagina. O revestimento quimico nesse papel friccionaré os
rolamentos durante o processo de digitalizacdo, aumentado a frequéncia de falhas de
alimentacdo e atolamentos de papel.

e Os papéis parcialmente transparentes como papéis vegetais e imagens no verso da pagina
ou fundo preto irdo aparecer nas imagens digitalizadas.

Tipos de documentos ndo suportados

Ndo digitalize os tipos de documentos a seguir pois isso pode causar danos ao scanner.

e Itensincompativeis com os tamanhos, espessuras e pesos suportados especificados neste
documento.

e  Papéis ndo retangulares ou com formato irregular fardo com que o scanner detecte e informe
atolamentos de papel ou erros de distor¢do de documento.

e Papel carbono que deixaré residuos no scanner e nos rolamentos que serdo transferidos para
o préximo conjunto de documentos digitalizado.

e Documentos com itens duros anexados como clipes de papel, grampos e prendedores de
pasta.

e Documentos com tinta molhada ou fluido corretor.
e  Papel térmico ou sensivel a luz.

e Folha de projetor, filme pléstico, filme de cGmera e qualquer outro tipo de item de plastico
transparente ou parcialmente transparente.

e Documentos que foram colados.

e Folhas metdlicas ou de tecido.
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Digitalizacao a partir do alimentador automatico de documentos

DIGITALIZACAO DE DOCUMENTOS NORMAIS

Certifique-se de que a guia de papel esteja na posicdo correta antes de digitalizar documentos
normais, conforme indicado na ilustrac@o a sequir.

Quando a chave da guia de papel estiver na posicdo para baixo, as guias de papel poderao ser
ajustadas para o valor méaximo de 8,5 polegadas (216 mm). Caso as guias de papel estejam
ajustadas para uma largura maior do que o valor méaximo permitido, os documentos ficardo
excessivamente distorcidos durante a digitalizagao.

Preparacdo de documentos para digitalizacdo

e Agite os cantos dos documentos para garantir que todas as paginas na pilha estdo
separadas.

e Dobre e depois alinhe a pilha de documentos para garantir que as bordas horizontais estdo
alinhadas e evitar que o papel incline ao ser puxado pelo scanner.

e Aperte as extremidades para alinhar as bordas de forma inclinada e evitar que diversas
paginas sejam alimentadas ao mesmo tempo.

= [ 1[0 ]
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Carregamento de documentos

1. Certifique-se de que a chave da guia de papel esteja na posi¢do para baixo.

2. Posicione as guias de papel para cima e ajuste-as de acordo com a largura dos documentos
que serdo digitalizados. Estenda as bandejas de entrada e saida.
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3. Carregue os documentos virados para baixo com as margens superiores voltadas para o
scanner no alimentador automa@tico de documentos.

4. Agora, vocé pode digitalizar documentos usando os botdes do scanner, o OneTouch ou uma
das outras interfaces de digitalizacdo.

Nota: Ocasionalmente, a Gltima pagina em um lote digitalizado pode ndo ser ejetado
completamente. Para resolver isso, aumente o peso do papel e solte a bandeja de saida para

permanecer plana, como mostrado.

DIGITALIZACAO DO PAPEL PARA IMPRESSAO COM MATRIZ DE PONTOS
Com o Xerox® D50 Scanner vocé pode digitalizar o papel para impressdo com matriz de pontos
sem precisar remover os lados perfurados da pagina.

1. Separe as paginas para que vocé tenha uma pilha de paginas.

CooooooooDOOOOUODDOODOUOODO00C000! [DDOODO0O0OOC00000000000000000000
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N&o coloque uma pilha de papéis conectados na bandeja de entrada. O papel sera rasgado
quando o rolamento de separacdo tentar separar a pagina atual do restante da pilha. Caso
queira digitalizar um documento longo de papel com matriz de pontos, tente substituir a
pilha de documentos na mesa localizada atras na bandeja de entrada. Feche a extensdo da

bandeja de entrada e coloque a péagina principal na bandeja de entrada.
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2. Deslize a chave da guia de papel para cima e ajuste as guias de papel.

4. Carregue os documentos virados para baixo com as margens superiores voltadas para o
scanner no alimentador automatico de documentos.

5. Agora, vocé pode digitalizar documentos usando os botdes do scanner, o OneTouch ou uma
das outras interfaces de digitalizacdo.

Interfaces de digitalizacao

WINDOWS

e Painel de controle do scanner — Ao pressionar o botdo Simplex ou Duplex, os documentos
serdo digitalizados usando as configuracdes de digitalizacdo indicadas pelo nimero de LED.
As imagens digitalizadas ser@o enviadas, em seguida, para um aplicativo de software no
computador.

Painel de controle do scanner
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e Painel de botées do OneTouch — Use essa opcdo para realizar a digitalizacdo a partir da
tela do computador. A digitalizacdo a partir do painel de botdes do OneTouch na tela é
idéntica a digitalizacdo realizada pressionando um botdo no scanner, exceto que vocé
clica em um icone que representa o botdo do scanner.

3 £ < ¥erox Duplex Combo Scanner %]
- = I

| e | y o [
HE S \-‘h s

Digitzlizar Pesquisa  Imprimir E-mail Fax |%|

Painel de botdes do OneTouch

Consulte o guia de digitalizagdo OneTouch sobre o www.xeroxscanners.com. Também é
possivel clicar no botdo de Ajuda na janela de propriedades do OneTouch para abrir as
instrucdes em um navegador da internet.

Propriedades do OneTouch 4.6 para Xerox Duplex Combo Scanner 7 s

MulifungSo | Opgdes

. .. - Seledonar formato:

~B Digitalizar —
- 1) =) H) ) @)

Seledionar destino: i

/D; Microsoft Explorer ~ BMP TIFF JPG FDF sPDF

[ criar arquivos de imagens simples

E Microsaft wardpad Seledionar configuracdo:
= W, =5 Péginas HQ PB G ~
‘-.-"] i o8 & Paainas HO coloridas )

"L Transferir para [ & Paginas HO automaticas 3
SIS W, =5 Vérias empilhar HQ PB 3
S o8 % Vérias emplhar HE coloridas )

v Snaglt 8 [ & Varias empihar HO automaticas &
@ v ¥ & Fotografia colarids d .
Atualizar Propriedades. .. Novo... | | Copiar... | | Editar... Excluir

Cancelar Aplicar Ajuda

e Interface TWAIN e WIA — Essa opcdo usa a interface TWAIN do scanner para executar
digitalizacdes. A interface TWAIN se destina a digitalizacd@o a partir de diversos programas
instalados no computador. Antes de digitalizar, selecione as opgoes de digitalizacao, coloque
o documento no scanner e, em seguida, clique em um botdo na janela da interface TWAIN.

& Xerox Duplex Combo Scanner configuragges de digitalizagdo — [m) X

Xerox® Duplex Combo Scanner Xerox"

Configuracio da origem do documento Bisio -
Origem automatica -
wuitistrezm (4 aDF (] Duplex | preto e branco v =
v Configuragées do documento Unidades:  Centimetros ¥
= Principal
Resolugdo: v 300pi | [] Pular os originais em branco
o Y | [ Recortar parao original
75 1200
Acertar a imagem

[ pocumento longo
Limpar bordas
Tamanho do documento: A4 Retrato) -

& Grar imagem: [ ograu -
- [ Elen
% Grar o lado de trés
[ Almentagomanual  Tempo deintervalo: 0 7 sec
Mescar dois lados: v
Limite de altura: 0,00 |2 cm

Aude-me a escolher os valores para essas opcles

Pré-configuragies: Sumario:
+ || Digitalizar preto e branco A4 (21,0x29,7 c) imagens

Uit <l d:
e Ao 300 DPL. de o ado frontal de qualauer origem.

Restourar padrdes| | Visuaiizar Digitalizar Salvar Conduido Ajuda «

Consulte o guia de digitalizagdo TWAIN sobre o www.xeroxscanners.com. Também é
possivel clicar no botdo de Ajuda na janela de propriedades do TWAIN para abrir as
instrucbes em um navegador da internet.
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Xerox® D50 Scanner

e Interface ISIS — Essa opcdo usa a interface ISIS para a digitalizac@o. Consulte o manual do
usudrio para seu aplicativo de digitalizagdo ISIS para obter instru¢des sobre a digitalizacdo

com a interface ISIS.

MAC

Cada aplicativo de digitalizagdo acessa o scanner usando um método diferente. Consulte as
instrucdes do guia do usudrio do aplicativo sobre o uso do aplicativo e acesso ao scanner.

e Interface TWAIN — TWAIN é um padrdo amplamente reconhecido que os computadores
usam para receber imagens de scanners e cdmeras digitais. A interface de digitalizacdo
TWAIN pode ser acessada de qualquer aplicativo de digitalizacdo TWAIN que vocé tenha

instalado em seu computador.

Documento  Configuragdes  Informagées

Fonte de Digitalizago | Alim. autom. de dooumentos )

Tamanho do Automatico

Pré es | Personalizado

o @
+]

Corregio de cor | Nenhum

Restaurar padrbes oK Cancelar | |

[ ] Frente: Automatico . —

] Redugio de bits  Limite dinimico [
Frente: Colorido

[ ] Frente: Cinza Sensibilidade 20

L Frente:Bancoepreto |

a Brilno o

[] Verso: Automatico

= Contraste 0

(1 VersoiCinza Resolugio (200 [ 00 |2

[ ] Verso: Branco e preto =

== Inverterimagem | Néo B

Visualizar

e Interface ICA — a plataforma ICA foi desenvolvida para permitir transferéncia de imagem
de dispositivos usando aplicativos padrdo Mac, como Image Capture, sem a necessidade de
instalacdo adicional de software de digitalizacao.

Captura de Imagem

mvos

cowpaRTILHADOS @

Guia de usuario

Tipo: | A Gor B

T
Tamanho: | Garta EUA B
Orentagdo: gl ¥ w8

| Daplex

5 Imagens

Nome: | Arquivo Escaneado

Escan

para:

Fomato: (PG

Gorregio: | Nenhum B

Qcultar Detalhes Escanear
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6. Manutencao

Esta secdo contém informacdes sobre a manutencdo, solucdo de problemas, desinstalacao,
especificacoes do scanner e pecas de reposicdo.

Precaucoes de seguranca

Para garantir a operag@o segura continua de seu equipamento Xerox, siga sempre estas diretrizes
de seguranca:

Permitido

Use luvas de protecdo ao limpar o scanner com alcool isopropilico para assepsia. O alcool
para assepsia pode irritar peles sensiveis.

Faca a manutencdo do scanner somente conforme descrito nessa secdo.

Mantenha o scanner e o material de limpeza longe de fogo, aquecedores ou qualquer chama
aberta ou fonte de calor, visto que qualquer forma de dlcool é inflamavel.

Sempre leia, cuidadosamente, as instrucoes em cada secdo; as instrugdes sdo especificas
para a parte que vocé estd instalando ou realizando manutencéo.

Sempre coloque a maquina em uma drea que tenha ventilacdo adequada e espago para
manutencao.

Se o seu scanner tiver um cabo de alimentacdo e/ou chave de alimentacdo, sempre desligue
o scanner e desconecte o cabo de alimentacdo antes de fazer a manutengéo, a menos que as
instrucoes de manutencdo abaixo digam especificamente para deixar o scanner conectado e
ligado.

Sempre desconecte o cabo USB do scanner antes de realizar manutencdo, a ndo ser que as
instrucdes de manutencdo abaixo determinem, especificamente, para deixar o scanner
conectado.

Use uma tira antiestatica para prevenir descargas eletrostaticas ao tocar componentes
metdlicos.

Mantenha todos os produtos de limpeza, partes do scanner e acessérios fora do alcance de
criancas.

Ndo permitido

Nunca execute nenhuma func¢do de manutengdo que ndo esteja descrita especificamente
nesta documentacdo.

Nunca coloque a méquina préxima a um radiador ou qualquer outra fonte de calor

Nunca use aerossdis ou ar comprimido, ou tente lubrificar as partes com um spray de 6leo ou
silicone.

Nunca realize manutencdo no scanner em uma area onde haja recipientes com liquidos
abertos.

Nunca derrame ou respingue liquidos no scanner ou em qualquer um de seus componentes.
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Propriedades de hardware

Vocé pode usar a pagina de propriedades do scanner para acompanhar a manutencdo do
scanner, alterar algumas op¢oes de hardware, configurar o comportamento da interface do
scanner e ajustar as op¢des do aplicativo que podem estar disponiveis para seu scanner.

WINDOWS

Para abrir a janela de propriedades do hardware do scanner:

e  Windows 7 e posteriores — no painel de controle do Windows, abra Hardware e som e
depois Dispositivos e impressoras. Clique com o botdo direito no scanner e depois selecione
Propriedades de digitalizac¢do na lista.

Configuracées do dispositivo
As op¢des da guia de Configuracdes do dispositivo estardo disponiveis baseadas em se o

hardware do scanner suporta ou ndo o recurso. Desconsidere qualquer informagdo sobre os
recursos que ndo sdo visualizados na interface do scanner.

Geral  Eventos de Cores  Confi ges do dispositiva | ¢ ges do driver

Ui s O Digitalizagdes da almofada: 7 (9
Nimero de série:  ADS3730187650003
Vers3o do LLD: 5.1.18.5160 Contagem do rolamento de alimentacio: 27 |9
Verséo do driver:  5.1.18.8136 Nimero total de paginas digitalizadas:
Do piano: 2
Alimentatore automico de documentos - Simplex: 24

ConfiguraBes dz energia Almentatore automico de documentos -Duplex: 3

Modo de hbemacio: | 15minuto(s) 5| & | | ) | atolamento: 4
Desligar: A0 minuto(s) 2] | ¢ | | ) Calbrar
OK Cancelar

e Detalhes do scanner:

— Versdo do firmware — esse & o nimero atual da versdo do chip do processador de
hardware.

— Namero de série — o nimero de identificacdo Gnico do scanner.

— Versdo do LLD — a versdo do driver de base do scanner. Ela nGo é uma versdo de
revis@o do software OneTouch, ou de driver TWAIN ou WIA.

—  Versdo do driver — essa é a versdo do driver TWAIN do scanner.
e Configuracées do scanner:

— Contadores — clique no botdo reiniciar ao lado do contador que vocé desejar zerar.
e Ajustes de energia:

— Modo de hiberna¢do — o modo de hibernacdo é o estado de baixo consumo de
energia quando o scanner ndo esta sendo usado. E possivel ajustar o tempo que o
scanner deverd aguardar antes de entrar no modo de baixo consumo de energia.

—  Clique no botdo enter verde para salvar quaisquer altera¢des no campo do modo
de hibernacao.

—  Clique no botdo reiniciar vermelho para redefinir o valor de intervalo padrdo.
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— Desligar — insira o nmero de minutos que o scanner devera aguardar antes de se
desligar.

—  Cligue no botdo enter verde para salvar quaisquer alteragdes no campo do modo

de desligar.

—  Clique no botdo reiniciar vermelho para redefinir o valor de intervalo padrdo.

Configuracoes do driver

As opcdes nesse painel servem para configurar como a interface TWAIN do scanner se
comportard em alguns casos. Consulte o guia de digitalizacdo TWAIN sobre o
www.xeroxscanners.com. Também é possivel clicar no botGo de Ajuda na janela de
propriedades do TWAIN para abrir as instru¢cdes em um navegador da internet.

Xerox Duplex Combo Scanner Propriedades x

Geral  Eventos de Cores  C Ses do dispositivo  Corfi Bes do driver

Geral
[Oiravar a configuracio

Pré-configuragdo padr3o: | Ultima configuragdo usada -

Driver TWAIN
[ Transferéndia automatica

[ Fechar automaticamente na transferénda

[] Forgar sem UL

[ Capacidade de substituigio da pré-configuragio
[] Permite compress&o do usuério

[ Lembrar-se da compresséo

[] Suprima a TWCC_CAPSEQERROR.

[ Torne a TWAIN a 1U principal

Driver WIA

[ Use a UT WIA padrio

[ Emular WIA 1.0

Cancelar

MAC

Além da interface do scanner, vocé pode personalizar as configuracdes do scanner usando o
Visioneer Scan Utility, explicado no Guia de digitalizagdo TWAIN.

Em nosso site, consulte o Guia de digitalizacdo TWAIN fornecido para seu dispositivo:
WWW.Xeroxscanners.com.

For example, the Information panel shows hardware information for your scanner, including

controls for resetting the Roller Count. (Resetting the roller count is typically done after cleaning.)

® Visioneer
Imagem Documento  Configuragdes Informacdes

Modelo de scanner Patriot P15
Ndmero de série 728UK10004
| versao do driver 22230119
Versso do LLD 2023117
Versao do Firmware 058
Data de Nascimento 2017/822
Primeira digitalizagéo em 2017/8/22

s
Contagem da almofada do ADF 163 Reiniciar
Digitalizagao rolamento 163 Reiniciar
Numero total de paginas digitalizadas 3407
Atolamento de papel 116
Tempo equipamento ligado 5592.3 horas

T Portugués (]
Copyright © 2024 Visioneer. Todos os direitos reservados

Guia de usudrio
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And the Settings panel provides sleep and power off configuration settings.
. _

Imagem  Documento et il Informagdes

Contador de imagens 2| Imagens
Modo de hibernagdo - 15 2| Minutos

) Desligar - 240 | 2| Minutos

Mostrar janela de andamento

[ Exibir mensagem de status Guia
Remogdo de cores
Rotagdo
Separagéo
Aprimoramento

Impressora

Restaurar padroes OK Cancelar Visualizar

e Image count — set the number of images to scan before ending the scan job. When the
image count is set to Infinite, it will scan all the pages in the input tray. This number can be
adjusted using the slider or by entering a value in the text box.

e Sleep mode — sleep mode is the low-power state when the scanner is not in use. You can
adjust the amount of time you want the scanner to wait before it goes into low power using
the slider or by entering a value in the text box.

e Power off — input the number of minutes you want the scanner to wait before it turns itself
off. Adjust the value by using the slider or by entering a value in the text box.

e Show progress window — select this option to display the progress window of the
document(s) during scanning.

e Show status messages — select this option to show warning messages on-screen when the
scanner rollers or pads have reached the end of their lifespan.

Ajuste de guias de papel

As guias de papel sdo projetadas para serem soltas do canal no corpo do scanner. Isso evita que
elas sejam usadas durante a manutengdo ou a remogdo da bandeja de entrada. Ao seguir as
instrucdes aqui presentes para solucionar os problemas e realizar a manutencdo do scanner,
certifique-se de que as guias de papel estejam encaixadas antes de fechar o scanner.

Verifique a posi¢do das guias de papel do scanner e certifique-se de que esteja similar & ilustracéo
abaixo. Caso a ponta da guia de papel esteja dobrada de maneira semelhante a da imagem, siga
as instrugcdes abaixo para encaixa-la.
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Para redefinir as guias de papel:
1. Gire a ponta da guia de papel e, no canal, alinhe a aba com o canal.

3. Vocé podera fechar o scanner quando as duas guias de papel estiverem encaixadas no
scanner.

Desobstrucao de atolamentos de papel

Se o scanner interromper a digitalizacdo devido a um atolamento de papel no alimentador
automatico de documentos, um alerta abrird em alguns segundos.

1. Puxe atrava da tampa do ADF e abra o scanner.
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2. Remova o papel preso e feche a tampa.

Para reduzir o risco de atolamentos de papel, alise e estique bem o papel antes da digitalizacao,
gjuste as guias para o tamanho do papel e insira o papel uniformemente no alimentador
automa@tico de documentos.

Limpeza do scanner

A manutencdo regular do scanner pode ajudar a garantir um desempenho otimizado continuo.

Com um pano macio e sem fiapos, limpe todas as superficies de plastico do scanner.

LIMPEZA DO ALIMENTADOR AUTOMATICO DE DOCUMENTOS

Limpar a parte interna do scanner ajuda a manté-lo funcionando com desempenho otimizado.
Vocé deve limpar a parte interna do scanner pelo menos uma vez por semana ou apés a
digitalizacdo de 1.000 paginas. Se estiver ocorrendo atolamento de papel freqiiente, alimentacdo
de varias pdaginas ao mesmo tempo ou se houver linhas na imagem digitalizada, esta na hora de
limpar o scanner.

Nota: Tenha cuidado ao limpar os rolamentos. Todos os rolamentos, com exce¢ao dos
rolamentos livres, sGo projetados para girar apenas em uma direcdo. NAO force o rolamento para
girar na posic¢do contrdrio. Forcar o rolamento para girar ird danificé-lo e fard com que o scanner
alimente paginas incorretamente.

1. Umedeca um pano macio com alcool isopropilico (70 % ).

2. Abra a tampa do alimentador automatico de documentos.
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3. Passe o pano nos rolamentos e no vidro do scanner. Gire os rolamentos para limpar toda a
superficie.

4. Passe o pano nos rolamentos e no vidro da parte de baixo da porta ADF. Gire os rolamentos
para limpar toda a superficie.

Guia de usudrio 6-7



Xerox® D50 Scanner Manutencdo

Substituir o Rolo Reverso (Separagdo)

O rolamento podera sofrer desgaste e foi projetado para ser uma peca substituivel pelo usudrio.
Um rolamento gasto pode fazer com que os documentos sejam alimentados distorcidos em um
angulo ou que varias paginas sejam alimentadas ao mesmo tempo. Antes de substituir o
rolamento, vocé deve limpd-lo primeiro uma vez que o excesso de poeira nele fard com que
pareca gasto e macio ao toque. Vocé ndo pode diagnosticar corretamente um rolamento gasto
até limpé-lo. Normalmente, o rolamento deve ser trocado entre 80.000 e 100.000 digitalizagoes.

Pecas sobressalentes podem ser adquiridas na pagina de Parts & Accessories (Pegas e Acessorios)
do seu scanner em www.xeroxscanners.com.

Dependendo do seu hardware, o rolo pode ser um pouco diferente, mas as etapas da substitui¢do
devem ser as mesmas.

Ndmero de Peca do scanner Ndmero de Peca do scanner
85-0325-#tH e superior 85-0339-### e superior

L) )

1. Abra o scanner.

2.

3. Segure as laterais da tampa do rolamento e puxe-a para baixo para ter acesso a ele.

6-8 Guia de usudrio


https://www.xeroxscanners.com

Manutengdo Xerox® D50 Scanner

4.  Levante o rolamento com cuidado e retire-o do scanner.

Ndmero de Peca do scanner Ndmero de Peca do scanner
85-0325-#### e superior 85-0339-#### e superior
/\ ® F= | ® /
T =)
S
1
o & ]
—_ ] —

5. Remova o rolamento de substituicéio da barra.

Namero de Peca do scanner NUmero de Peca do scanner
85-0325-### e superior 85-0339-#### e superior

D= ==

6. Descarte o rolamento antigo, pois ele ndo podera ser reparado ou reutilizado.

7. Retire o novo rolamento da sua embalagem. Limpe-o antes de prosseguir com a instalagdo.

8. Insira o novo rolamento na barra. Certifique-de se a estrutura da barra esteja alinhada aos
slots do rolamento.

Ndmero de Peca do scanner Namero de Peca do scanner
85-0325-### e superior 85-0339-#### e superior
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9. Insira a extremidade arredondada do rolamento no slot do scanner. Insira o rolamento no
scanner. Certifique-de se que a ranhura do lado direito da barra esteja alinhada, para que ela
possa ser inserida no suporte em formato de U.

Numero de Peca do scanner Numero de Peca do scanner
85-0325-#HH# e superior 85-0339-### e superior

10. Levante a tampa do rolamento e feche-a com cuidado para colocd-la no lugar correto.
Certifique-se de que tudo esteja alinhado corretamente e que a tampa esteja totalmente
fechada. Se a tampa ndo estiver totalmente fechada, ela podera quebrar durante o processo
de digitalizacdo e acabar danificando o scanner.

Numero de Peca do scanner Numero de Peca do scanner
85-0325-#HH# e superior 85-0339-#### e superior
e ~N
x ® ﬁ @Lr | e /
e e *\3}
T S ‘
—= T
o &3 T
-] ] (=]
g S
' N
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Recolocar o Rolo do ADF (Alimentacao)

O rolamento podera sofrer desgaste e foi projetado para ser uma peca substituivel pelo usuario.
Um rolamento gasto pode fazer com que os documentos sejam alimentados distorcidos em um
dngulo ou que varias paginas sejam alimentadas ao mesmo tempo. Antes de substituir o
rolamento, vocé deve limpd-lo primeiro uma vez que o excesso de poeira nele fard com que
pareca gasto e macio ao toque. Vocé ndo pode diagnosticar corretamente um rolamento gasto
até limpa-lo. Normalmente, o rolamento deve ser trocado entre 160.000 e 200.000 digitalizagoes.

Pecas sobressalentes podem ser adquiridas na pagina de Parts & Accessories (Pecas e Acessorios)
do seu scanner em www.xeroxscanners.com.

Dependendo do seu hardware, o rolo pode ser um pouco diferente, mas as etapas da substituicdo
devem ser as mesmas.

Namero de Peca do scanner NUmero de Peca do scanner
85-0325-### e superior 85-0339-### e superior

3. Mova as guias de papel para o lado e puxe a protecdo dos rolamentos de alimentag@o para
fora do scanner.

" Y
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Manutencdo

Nota: Caso as guias de papel estejam na frente da tampa do rolamento no momento da
abertura, elas serdo automaticamente soltas do corpo do scanner. Se isso acontecer, siga as

instrucoes na “Ajuste de guias de papel” para reconfigurar as guias no scanner.

4,

7.

6-12

Apenas para o D50 (Ndmero de Peca do scanner 85-0339-### e superior), gire a correia para

cima.

A\

J

O rolamento inferior & mantido no lugar com uma aba de travamento que gira para travar e
destravar. Para destravar a aba, gire-a até que o aro de travamento pequeno esteja

completamente solto.

Namero de Peca do scanner
85-0325-#### e superior

7~

Namero de Peca do scanner
85-0339-### e superior

A\

J

7~

A\

J

Retire, com cuidado, o rolamento para fora do scanner e descarte-o; ele néo podera ser

reparado.

NUmero de Peca do scanner
85-0325-### e superior

-~

NUmero de Peca do scanner
85-0339-### e superior

.

J

-~

.

J

Retire o novo rolamento da sua embalagem. Limpe-o antes de prosseguir com a instalacdo.
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10.

Insira a extremidade esquerda do novo rolamento na abertura do canal de rolamento. Insira
o modulo do rolamento no canal do rolamento. Alinhe a aba no anel de travamento com o
slot no scanner.

Certifique-se de que a tira do rolamento esteja virada para vocé e que a engrenagem do
modulo do rolamento esteja alinhada corretamente nas engrenagens do scanner. Pressione
totalmente o moédulo do rolamento no scanner enquanto o trava no lugar.

Ndmero de Peca do scanner 85-0325-#### e superior

i
=N

Ndmero de Peca do scanner 85-0339-#### e superior

G 3 _l_“uﬁ'llj

slzl=t

Gire a aba de travamento no slot do scanner. Pressione a alavanca até encaixar no lugar e
travar o rolamento na porta do scanner.

Vocé escutaré um “clique” quando a trava estiver no lugar. Contudo, se ela ndo girar com
facilidade para travar no lugar, verifique se o anel estd encaixado corretamente no engate.

Namero de Peca do scanner NUmero de Peca do scanner
85-0325-### e superior 85-0339-### e superior
e e N

J

— —o /
A\ J A\ J

Apenas para o D50(NUmero de Peca do scanner 85-0339-### e superior), gire a correia de
volta no lugar. A tampa ndo fecharé se a correia estiver na posicao errada.

e N
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11. Levante a tampa do rolamento e feche-a com cuidado para colocd-la no lugar correto.
Certifique-se de que tudo esteja alinhado corretamente e que a tampa esteja totalmente
fechada. Se a tampa ndo estiver totalmente fechada, ela podera quebrar durante o processo
de digitalizacdo e acabar danificando o scanner.

Ndmero de Peca do scanner Ndmero de Peca do scanner
85-0325-#### e superior 85-0339-### e superior
e e

A\ J

Ve

Solucdo de problemas

Problema: o scanner ndo esta digitalizando. O que esta errado?

Verifique os possiveis problemas a seguir:

e Os cabos estdo soltos ou ndo conectados com firmeza? Inspecione as conexdes de cabo.
Certifique-se de que os cabos estejam conectados firmemente.
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e Aluz de status do scanner esta ligada? Ligue o scanner. Se a luz de status ainda néo
acender, conecte a fonte de alimentacdo a outra tomada elétrica.

Se estiver usando uma fonte de alimentacdo ininterrupta UPS ou um filtro de linha, tente
ligar o scanner diretamente a tomada na parede.

e Vocé reiniciou o computador e o scanner? Se ocorrer um atolamento de papel no scanner
ou ele perder a conexdo devido a um erro, tente reiniciar o computador e desligar e ligar o
scanner.

e Vocé conectou o scanner a um hub USB? Se estiver usando um hub USB para conectar o
scanner, tente ligar o cabo USB do scanner diretamente a traseira do computador.

Ndo é recomendavel usar o scanner com um hub USB. Caso utilize um hub, ele devera ter sua
prépria fonte de alimentacdo.

e O cabo USB tem 1,8 m ou menos? Se estiver usando um cabo USB maior do que 1,8 m,
vocé poderd perder a conexdo ao scanner. O tamanho recomendado para o cabo USB é de
1,8 m ou menos. O cabo USB fornecido com o scanner esta dentro desse limite.

e Vocé selecionou outra origem de imagem no software de digitalizacGo? Se houver varios
dispositivos de imagem conectados ao computador, como céimera, impressora
multifuncional ou outro scanner, é possivel que vocé tenha selecionado outra origem para as
imagens.

Problema: Por que o scanner ndo funciona apés realizar uma restauracdo de sistema no
Windows?

O processo de restauracdo de sistema pode ter corrompido alguns dos componentes de driver. E
recomendavel reinstalar o driver do scanner. consultar “Desinstalacdo do scanner”

Problema: Por que os botdes do meu scanner ndo funcionam apés digitalizar com o Windows
Image Acquisition (WIA)?

Apos scannear usando a interface WIA é preciso fechar o aplicativo que vocé estava usando antes
de scannear com os botdes do scanner. Isso ndo acontece ao digitalizar usando a interface
TWAIN ou ISIS.

Problema: Por que o scanner ndo funciona depois que o computador fica inativo por algumas
horas?

Para resolver o problema, basta desligar o scanner e liga-lo novamente.

Isso pode acontecer depois que o Windows entra em modo de economia de energia para o
computador “hibernar” em um estado de baixo consumo de energia. Quando vocé mexe no mouse
ou aperta uma tecla isso faz o computador “acordar” e restaurar a energia total no sistema. Essa
variacdo de energia durante o periodo de hibernacdo do computador as vezes pode fazer com
que o scanner perca a comunicacdo com o computador.

Problema: a instalagdo ndo é concluida com éxito. Se ela consegue concluir, as opgdes do
OneTouch do scanner parecem ndo funcionar corretamente.

Uma causa provavel é que alguns drivers ja estdo instalados no computador para outro scanner.
Eles estdo interferindo com a instalacdo e as opcdes do OneTouch e vocé precisard remover esses
drivers e reinstalar o scanner Xerox. Consulte a documentacdo recebida com o outro scanner para
obter as etapas de remocdo dos drivers.
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Problema: meu computador exibe mensagens de erro dizendo que ndo hé espago em disco.

O requisito minimo de espaco livre em disco é para a instalacdo do driver de digitalizagdo bésica
em baixa resolucdo. Digitalizacdes em alta resolucdo resultam em arquivos que podem ter mais
de 1 gigabyte de tamanho. Libere espaco no disco rigido para que o software possa salvar as
imagens digitalizadas.

Problema: el ordenador sigue mostrando mensajes de error que indican que no hay memoria.

Podria aparecer el mensaje "Memoria insuficiente” al escanear paginas de gran tamano con una
resolucion alta. Este error es mas frecuente en las versiones antiguas de Mac OS Xy se produce
por los archivos de gran tamano creados al escanear paginas de gran tamano en color o escala de
grises a 300 dpi o mas. Si aparece el mensaje de error de memoria insuficiente, intente configurar
la longitud de la pagina o la resolucién de escaneo.

Problema: las imagenes se dafian al escanearlas y guardarlas con un formato de archivo GIF.

Se trata de un problema conocido que se produce al usar versiones mas antiguas de OS X. Hasta
el momento el problema se ha producido en las versiones 10.6 y 10.7, pero también podria
aparecer este mismo problema en otras versiones de OS X. Utilice un formato de archivo diferente
al escanear si aparece una imagen dafada

Problema: O papel atola no ADF.

Para reduzir o risco de atolamentos de papel, alise e desamasse o papel antes da digitalizacdo e
ajuste as guias para o tamanho do papel. O papel alimentado no ADF em um dngulo pode fazer
com que o mecanismo de alimentacdo provoque um atolamento. Se os atolamentos de papel
forem frequientes, tente limpar o rolamento com um pano limpo umedecido com dlcool
isopropilico. A poeira excessiva no rolamento pode fazer com que ele pareca gasto e causara
problemas de alimentacdo de papel. Consultar “Limpeza do alimentador automatico de
documentos” para obter instrucdes sobre limpeza.

Problema: o alimentador automético de documentos ndo alimenta as paginas corretamente.

Um rolamento gasto ou sujo pode fazer com que os documentos sejam alimentados distorcidos
em um dngulo ou que varias paginas sejam alimentadas ao mesmo tempo. Primeiro, tente limpar
os rolamentos conforme descrito na se¢do ‘Limpeza do alimentador automatico de
documentos”. Se o problema persistir, os rolamentos de separacdo e/ou alimentagdo terdo de ser
substituidos. consultar “Substituir o Rolo Reverso (Separacdo)” e “Recolocar o Rolo do ADF
(Alimentacdo)”.

Problema: Se o cabo USB estiver desconectado durante uma digitalizag@o, o scanner néo ligara
novamente quando o cabo USB for conectado novamente.

Desconecte o cabo USB do scanner e, em seguida, conecte-o novamente.

Se o scanner ndo ligar novamente:
1. Desconecte o cabo USB do scanner.

2. Reinicie o computador.

3. Ao terminar a reinicializacGo, conecte o cabo USB novamente.
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Problema: O scanner esta relatando erros de alimentacéo dupla mas hd apenas uma pagina.

Se houver muita sujeira ou pé de papel no sensor de alimenta¢do dupla, o scanner relatara erros
falsos de alimentacdo dupla. Certifique-se de limpar o sensor de alimentacdo dupla quando
limpar o ADF, conforme descrito anteriormente nesta secdo.

STATUS DA LUZ PARA A RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Operacdo normal
e Azul estavel: indica que o scanner estd pronto para digitalizar.

e Azul piscando lentamente: indica que o scanner estG em modo de baixa energia.

e Azul piscando rapidamente: indica que o scanner esta despertando do modo de baixa
energia.

¢ Vermelho estavel: o scanner estd ocupado.

e Vermelho piscando: o scanner estd comunicando um erro.

Céodigos de erro

A luz de status indica o estado atual do scanner. Se o scanner apresentar problemas de hardware,
a luz de status fica vermelha e pisca um ndmero especifico de vezes, pausa e, em seguida, repete
o mesmo ndmero de flashes. O nimero de flashes entre as pausas indica o cédigo de erro de
hardware. O display de LED também pisca um “E”, em seguida, o nimero do codigo de erro que
corresponde ao status pisca a luz padrao.

As descri¢des dos padrdes mais comuns estdo listadas a seguir. Em todos os casos, vocé deve
desligar o scanner e verificar a configuracdo. Certifique-se de que o cabo USB esta conectado ao
scanner e ao computador. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo estd conectado ao scanner
e a uma tomada de parede. Entre em contato com o Suporte técnico da Xerox se tiver um padrdo
de intermiténcia diferente.

Codigode Descricdo do problema  Solucdo

erro
0 O scanner ndo esta Um cabo pode estar solto. Verifique se o cabo USB esta
conectado ao conectado. Se o cabo USB estiver conectado em um hub USB
computador. ou teclado, tente conectar o cabo diretamente na parte traseira
(O LED néo pisca “E” e a do computador. Tente uma porta USB diferente no computador
luz de status permanece | Y tente um cabo USB diferente. Observe que o cabo USB néo
azul) deve ter mais de 6 pés. Verifique se os cabos do scanner estdo
conectados corretamente ao computador. Se o scanner ainda
ndo se conectar, reinicie o computador.
4 Atolamento de papel Abra a tampa do ADF e remova o papel preso. Consultar
“Desobstrucdo de atolamentos de papel”
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Codigode Descricdo do problema  Solucdo

erro

5 Duas paginas foram Vérias paginas foram alimentadas no alimentador automatico
alimentadas ao mesmo de documentos de uma vez. Abra o alimentador automatico de
tempo no scanner. documentos e remova todas as péginas. Se o problema

persistir, limpe o scanner e/ou substitua a montagem da
almofada do alimentador automatico de documentos.
Consultar “Limpeza do alimentador automatico de
documentos”

6 Atampa do scannerestd | A porta ADR ndo estd completamente fechada. Abra o scanner,
aberta. certifique-de se que as guias de papel estejam encaixadas no

scanner e de que as tampas dos rolamentos estejam
totalmente fechadas, e feche o ADF novamente. Pressione a
tampa para baixo até ter certeza de que ela foi encaixada.

7,8 A lampada no corpo do Isso normalmente ocorre quando a energia é desligada
scanner ou da tampa durante uma digitalizacdo. Desligue o scanner e, em seguida,
ndo esta funcionando ligue-o novamente. Se o problema persistir, desligue o scanner,
corretamente reinicie o computador e, em seguida, ligue o scanner

novamente. Se o problema persistir e a fonte de alimentacdo
do scanner estiver conectada a um protetor contra surto de
tens@o ou a uma fonte de alimentacdo ininterrupta UPS, tente
conectar a alimentacdo do scanner diretamente a tomada
elétrica.

Todos os Uma peca interna do Desligue o scanner, reinicie o computador e ligue-o novamente.

outros scanner pode ndo estar Se o problema persistir, entre em contato com o Suporte

cbédigos funcionando técnico da Xerox.

corretamente.

Desinstalacao do scanner

Deixe o cabo USB do scanner conectado ao computador durante a desinstalacdo do driver do
scanner. Desconecte o cabo USB quando for instruido nas instrucdes abaixo.

WINDOWS

Use as op¢oes do Painel de Controle do Windows para remover os médulos e o driver do scanner
e qualquer outro software de digitalizagao fornecido com o scanner.

Abra a lista de programas instalados no Painel de Controle do Windows.

e Windows 7 e posteriores: Abrir Programas e Recursos

Desinstalacédo do driver do scanner:

1. Nallista de programas instalados, clique em Xerox® D50 Scanner driver.

2. Clique no bot@o Alterar/Remover ou Desinstalar.

3. Clique em Sim quando solicitado a confirmar se deseja remover o driver.

O driver serd entdo removido do computador. Quando a desinstalacdo do driver for
concluida, a janela de progresso serd automaticamente fechada.

4. Desligue o scanner e desconecte o cabo USB.

5. Reinicie o computador, se for solicitado.

6-18
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Siga estas instrucdes para remover qualquer outro software que foi instalado com seu scanner.
Dependendo do software fornecido com seu scanner, e quais aplicativos vocé instalou durante a
configuragdo do scanner, a lista de aplicativos pode incluir:

e Visioneer OneTouch

e Mbédulo Visioneer OneTouch OCR
Desinstalacdo do Visioneer Acuity™:

O Visioneer Acuity € instalado automaticamente ao instalar o driver do scanner usando o disco de
instalacdo. Vocé também pode baixar o médulo Visioneer Acuity das paginas de suporte do seu
scanner no site www.xeroxscanners.com. O Visioneer Acuity é um utilitario com opcoes de
processamento de imagem avangadas para melhorar instantaneamente a nitidez de tudo que
vocé digitalizar.

1. Na lista de programas, selecione Visioneer Acuity Assets.

2. Cligue em Sim quando solicitado a confirmar se deseja remover o software.

Dependendo do método de instalag@o e seu modelo de scanner pode haver varias entradas do
Visioneer Acuity na lista de programas instalados. As entradas adicionais nessa lista sdo
bibliotecas de processamento de imagens necessdrias para suportar varios modelos de scanner.
Esses itens adicionais serdo chamados de “Visioneer Acuity Assets” seguidos por um niimero de
vers@o. Na situacdo aqui descrita, quando vocé quiser desinstalar o Visioneer Acuity, certifique-se

de selecionar e desinstalar o Visioneer Acuity. Se vocé desinstalar uma das entradas marcadas
como um "asset”, serd ainda necessdrio desinstalar o utilitario principal Visioneer Acuity.

MAC

Desinstalacdo do driver do scanner:

O driver TWAIN é armazenado na pasta TWAIN Data Sources, e DS é sua extensdo de arquivo.
1. Desconecte o cabo USB de seu dispositivo.
2. No Finder, navegue até Macintosh HD > Library > Image Capture > TWAIN Data Sources.

3. Exclua o arquivo DS de seu dispositivo.
Desinstalagdo do Visioneer Scan Utility:

O Visioneer Scan Utility estd na pasta Aplicativos do macOS.
1. No Finder, navegue até Macintosh HD > Aplicativos.
2. Exclua o Visioneer Scan Utility.

O Aplicativo de captura de imagem (ICA) da Apple é usado para transferir imagens do scanner e
também estd na pasta Aplicativos do macOS. Se ndo for mais necessdrio, vocé poderd exclui-lo
opcionalmente.

Apbs excluir seus arquivos, esvazie o conteido da Lixeira e reinicie o sistema.
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Especificacoes do scanner Xerox® D50 Scanner

Especificacoes do scanner

Requisitos de documentagdo

Tamanho minimo do
item

2 x 2 polegadas (51 x 51 mm)

Tamanho maximo
do item

8,5 x 118 polegadas (216 x 2997 mm) até 300 dpi
8,5 x 59 polegadas (216 x 1499 mm) com 400 dpi ou mais

Capacidade

80 paginas de papel de impressdo de 20 b (75 - 80 g/m?)

Espessura do papel

7-1101b (27 - 413 g/m?)

Cartdo de plastico

Velocidade de

digitalizacdo*

e Tamanho do
documento A4

Cartdes com relevo e até 1,25 mm de espessura

Especificacdes gerais

e 60 paginas por minuto / 120 imagens por minuto a 200 dpi

e 40 paginas por minuto / 80 imagens por minuto a 300 dpi

Resolugdes opticas

200, 300 e 600 dpi

Resolucdes 75,100, 150, 400, 500 e 1200 dpi

interpoladas (essas resolucdes estdo disponiveis quando o Visioneer Acuity estd instalado)
Profundidade de bits | Cor de 48 bits, escala de cinza de 16 bits, bitonal de 1 bit (preto-e-branco)
interna

Profundidade de bits | Cor de 24 bits, escala de cinza de 8 bits, bitonal de 1 bit (preto-e-branco)

de saida

Método de Alimentador automatico duplo de documentos (ADF)

digitalizacdo

Sensor de imagem

CCD (dispositivo de carga acoplada)

Fonte de luz

Ldmpada de LED branca

Interface

USB 3.0 Hi-Speed, compativeis com USB 1.1

Certificagdes

FCC classe B, WEEE, RoHS, ENERGY STAR, UL/C-UL, CB, CU(EAC), RCM, CCC, KCC,
USB-IF, Mexico Energy (CFE)

Temperatura de
operagao

40°-95° F (5°-35° C sem condensacdo)

Umidade relativa

Dimensdes do scanner

10%-90% (35° C sem condensagdo)

(bandejas recolhidas)

Largura 316 mm

Profundidade 7,5 polegadas (191 mm)
Altura 6,6 polegadas (168 mm)
Peso 4,2 kg
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Especificacoes do scanner

Dimensdes do scanner (com as bandejas)

Informacoes de energi

Adaptador de tens@o

Largura 316 mm

Profundidade 26,8 polegadas (680 mm)
Altura 9,5 polegadas (239 mm)
Peso 4,2 kg

‘

APD (DA-48M24)

Entrada CC, 3P, 100~240 Vca, 24 Vcc, 2A, 48W, Classe 1, um nicleo, compativel
com ENERGY STAR, RoHS

Classificacdo do
scanner

24\Vce, 2A

Consumo de energia

Informagdes do cabo

Cabo de alimentacdo

Namero de Peca do scanner 85-0325-####: < 24 Watts (durante operacdo)

Ndmero de Peca do scanner 85-0339-####: < 36 Watts (durante operacdo)
< 8 Watts (pronto para uso)

< 2,5 Watts (modo de economia apés 15 minutos sem digitalizacdo)
<0,5 Watt (desligado)

UsS, 3P, 7A/125V, L=1800mm, 3C*18AWG, PRETO, PH8BIEDJFOAA-05B, RoHS

EUR(CEE), 2P. BASE, 16A/250V, L=1800mm, 3C*0.75mm?, PRETO, PG8BICIJGOA-
05B, RoHS

UK(BS/PSB), 3P, 3A/250V, L=1800mm, 3C*0.75mm?, PRETO, PG8BIX3JGOA-05B,
RoHS

Cabo USB

Sistemas
operacionais
compativeis

Informacdes do software

1850 mm, 28 AWG, com nicleo, compativel com RoHS

e Microsoft:
— 7 de 32 bits ou 64 bits (Service Pack 1)
— 10 de 32 bits ou 64 bits
— 11 de 32 bits ou 64 bits

e Mac

— Apple® Mac 0S X® (11 -14)

no pacote

Drivers do scanner e Microsoft:
— TWAIN, WIA, ISIS
e Mac
— TWAIN, ICA
Softwares incluidos e Microsoft:

— Visioneer® OneTouch
— Visioneer® Acuity Module

e Mac

— Visioneer® Scan Utility
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Lista de pecas do scanner Xerox® D50 Scanner

Nome da peca Namero da peca

Rolo ADF NUmero de Peca do
scanner 85-0325-##t e
superior:

e 65-2457-000

Namero de Peca do
scanner 85-0339-### e
superior:

e 65-2609-000

Rolo Reverso (Separacdo) Namero de Peca do ‘
scanner 85-0325-### e llel )

superior:
e 65-2459-000

NUmero de Peca do
scanner 85-0339-#i## e m
superior:

e 65-2611-000
Cabo USB 35-0118-000

Cabo de alimentacdo CA 35-0103-000 (EUA)
35-07104-000 (EUR)
35-0105-000 (UK)
Fonte de alimentacdo 37-0098-000
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Regulamentos basicos

ESTADOS UNIDOS (REGULAMENTACOES DA FCC)

FS

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para dispositivo digital de
Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sdo projetados para fornecer
protecdo razodvel contra interferéncia prejudicial em uma instalacéo residencial. Esse
equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofreqiiéncia e, se ndo for instalado e usado
de acordo com o manual de instru¢des, podera causar interferéncia prejudicial s comunicacdes
de radio.

A operacdo deste equipamento em uma area residencial provavelmente causara interferéncia
prejudicial e, nesse caso, o usudrio devera corrigir a interferéncia as suas préprias custas.

A AVISO: Para permitir que este equipamento opere proximo a equipamentos
industriais, cientificos e médicos (ISM), a radiacdo externa dos equipamentos ISM pode ter
que ser limitada ou medidas especiais de mitigacdo podem ser tomadas.

Alteracdes e modificacdes neste equipamento ndo aprovadas especificamente pela Xerox podem
anular a autoridade do usuério em operar este equipamento.

Cabos blindados devem ser usados neste equipamento para manter a conformidade com as leis
da FCC.

GRA-BRETANHA

UK
CA

A marca UKCA aplicada a este produto simboliza nossa declaracéo de conformidade com as
seguintes regulamentacdes aplicaveis da Gra-Bretanha, a partir das datas indicadas:

8 de dezembro de 2016: Regulamentos sobre equipamentos elétricos (seguranca) de 2016

8 de dezembro de 2016: Regulamentacdes de compatibilidade eletromagnética de 2016

Uma declaracdo completa de conformidade, definindo as diretivas relevantes e os padrdes
referenciados, pode ser obtida com o representante da Xerox Limited ou entrando em contato
com:

Environment, Health and Safety

Xerox (UK)
Sanderson Road
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Uxbridge UB8 1DH

UNIAO EUROPEIA

A marca CE aplicada a este produto simboliza uma declaracéo de conformidade da Xerox® com
as seguintes Diretivas da UniGo Européia aplicaveis, a partir das datas indicadas:

g

8 de setembro de 2017: Diretiva de conselho 2014/35/EU conforme emenda. Apreciacdo das leis
dos estados membros em relacdo a equipamentos de baixa voltagem.

12 de agosto de 2016: Diretiva de conselho 2014/30/EU conforme emenda. Apreciacdo das leis
dos estados membros em rela¢do & compatibilidade eletromagnética.

Esta maquina é certificada como um produto LED de Classe 1. Isto significa que esta maquina
ndo produz radiacdo laser de risco.

Uma declaracéo completa de conformidade, definindo diretivas relevantes e padrées de
referéncia, pode ser obtida com o representante da Xerox Limited ou entrando em contato com:

Environment, Health and Safety
Xerox (NL)

Sint Jansweg 15

NL-5928 RC

VENLO

Téléphone 1-800-ASK-XEROX

TURQUIA (REGULAMENTAGCAO ROHS)

Em conformidade com o Artigo 7 (d), por meio deste instrumento certificamos que "Estd em
conformidade com o Regulamentacdo EEE".

(“EEE yonetmeligine uygundur®)

Regulamentacoes para copia

ESTADOS UNIDOS

O congresso, por estatuto, proibiu a reproducdo dos seguintes itens sob determinadas
circunstancias. Penalidades, como multa e prisdo, podem ser impostas aos culpados por fazer tais
reproducoes.

1. Obrigacdes ou valores mobiliarios do Governo dos Estados Unidos, como:

Certificados de dividas Moeda bancaria nacional Certificados de dep6sito

Cupons de titulos Titulos do Federal Reserve Bank | Papel-moeda

Certificados Silver Certificados Gold Titulos fraciondrios

Titulos dos Estados Unidos Titulos do Tesouro Titulos da Reserva Federal dos
EUA
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L e N o

10.

1.

Titulos e obrigacdes de certas agéncias do governo, como o FHA, etc.

Titulos. (Titulos de emiss@o do governo dos EUA podem ser reproduzidos somente com
propésito de publicidade relacionada a campanhas de vendas de tais titulos.)

Selos da Receita federal. (Se for necessdrio reproduzir um documento legal no qual hd um
selo de receita cancelado, isso podera ser feito desde que a reproducdo do documento seja
realizada com prop6sitos legais.)

Selos de postagem, cancelados ou ndo. (Com objetivos filatélicos, os selos de postagem
podem ser reproduzidos, desde que a reprodugdo seja em preto-e-branco e menor do que
75 % ou maior do que 150 % das dimensdes lineares do original.)

Ordens de pagamento postal.

Faturas, cheques ou letras de cdmbio emitidos por funciondrios publicos autorizados dos
Estados Unidos ou com o consentimento desses funciondrios.

Selos e outros representantes de valor, de qualquer denominacdo, que foram ou podem ser
emitidos sob qualquer Lei do Congresso.

Certificados de compensacdo ajustados para veteranos de guerras mundidais.
Obrigacdes ou valores mobiliarios de qualquer governo, banco ou empresa estrangeira.

Material com copyright, @ menos que a permissdo do proprietario do copyright tenha sido
obtida ou a reproducdo se encaixe nas provisdes de direitos de “uso legal” ou de reproducdo
de biblioteca das leis de copyright. Informacdes adicionais sobre essas provisdes podem ser
obtidas no Departamento de Copyright, Biblioteca do Congresso, Washington, DC 20559.
Pergunte sobre a circular R21.

Certificados de cidadania ou naturalizagdo. (Certificados de naturalizacdo estrangeiros
podem ser reproduzidos.)

Passaportes. (Passaportes estrangeiros podem ser reproduzidos.)
Documentos de imigracdo.
Cartdes de registro de letra de cmbio.

Papéis de inscricdo no servico militar que contenham qualquer uma das seguintes
informagdes do solicitante do registro:

Ganhos ou renda Status de dependéncia Condicdo fisica ou mental

Protocolo da corte Servigo militar anterior

Excecdo: Certificados de dispensa do Exército e da Marinha dos EUA podem ser reproduzidos.

Crachd, Carteira de identificacdo, Vistos ou Insignia utilizada por militares, ou por membro de
varios departamentos federais, como o FBI e o Departamento do Tesouro, etc. (a menos que
a reproducao seja solicitada pelo diretor de tal departamento ou agéncia.)

A reproducdo dos itens a seguir também é proibida em determinados estados: Licencas de
automoveis — Habilitagdo — Certificado de compra de automével.

A lista acima ndo é completa, e nenhuma responsabilidade & assumida por sua preciséo ou
completude. Em caso de dividas, consulte seu advogado.
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CANADA

O parlamento, por estatuto, proibiu a reproduc@o dos seguintes objetos sob determinadas
circunstancias. Penalidades, como multa e prisdo, podem ser impostas aos culpados por fazer tais
copias.

1. Titulos bancarios ou papel-moeda atuais.
Obrigacdes ou valores mobiliarios de um governo ou banco.

Papel de nota do tesouro piblico ou papel de receita.

N

O selo publico do Canada ou de uma provincia, ou o selo de um érgdo publico ou autoridade
no Canadé, ou de um tribunal de justica.

5. Decretos, ordens, requlamentagdes ou gjustes, ou avisos relacionados (com intencdo de se
apresentar, de modo falso, como impresso pela Imprensa da Rainha para o Canadd, ou com
qualquer equivalente para uma provincia).

6. Marcas, nomes de produtos, envoltérios ou designs usados por ou em nome do Governo do
Canadd ou de uma provincia, do governo de um estado diferente do Canadé ou de um
departamento, diretoria, comissdo ou agéncia estabelecida pelo Governo do Canada ou de
uma provincia de um governo de um outro estado.

7. Selos impressos ou adesivos usados com o propésito de receita pelo Governo do Canada ou
de uma provincia ou pelo governo de um outro estado.

8. Documentos ou registros mantidos por funciondrios piblicos com o dever de fazer ou emitir
copias certificadas relacionadas, em que a reprodugdo é apresentada, de modo falso, como
uma copia certificada.

9. Material com copyright ou marcas registradas de qualquer modo ou tipo sem o

consentimento do proprietario da marca registrada ou do copyright.

A lista acima é fornecida para sua conveniéncia e assisténcia, mas ndo é completa e nenhuma
responsabilidade é assumida por sua precis@o ou completude. Em caso de dividas, consulte seu
advogado.

OUTROS PAISES

A copia de determinados documentos pode ser ilegal em seu pais. Penalidades, como multa e
prisdo, podem ser impostas aos culpados por fazer tais reproducdes.

e Titulos de moeda

e Titulos bancarios e cheques

e Valores mobiliérios e titulos bancarios e do governo

e Passaportes e carteira de identificacéo

e Material de copyright ou marcas registradas sem o consentimento do proprietario
e Selos de postagem e outros instrumentos negocidveis

Note: essa lista ndo é completa, e nenhuma responsabilidade é assumida por sua precisdo ou
completude. Em caso de davidas, entre em contato com a assessoria juridica.
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Reciclagem e descarte do produto

EUA E CANADA

Se vocé estiver administrando o descarte de seu produto Xerox®, note que ele pode conter
chumbo, merctrio, perclorato e outros materiais cujo descarte pode ser regulamentado devido a
consideracoes ambientais. A presenca desses materiais esta totalmente de acordo com as
regulamentacdes mundiais aplicaveis no momento em que o produto foi colocado no mercado.
Para obter informacoes sobre reciclagem e descarte, entre em contato com as autoridades locais.

Material de perclorato — Este produto pode conter um ou mais dispositivos compostos por
perclorato, como baterias. Pode ser necessdrio um tratamento especial.

UNIAO EUROPEIA

Conformidade com RoHS e WEEE

Este produto estd em conformidade com as Regulamentacdes RoHS da Diretiva de conselho e do
parlamento europeu sobre as restricdes de uso de certas substancias prejudiciais em
equipamentos eletro-eletronicos (2011/65/EU) e com a Diretiva WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) (2012/19/EU).

Alguns equipamentos podem ser usados em atividades domésticas e profissionais.

Ambiente profissional/comercial

A presenca deste simbolo no seu equipamento é a confirmagdo de que vocé deve descarté-lo de
acordo com os procedimentos nacionais estabelecidos. De acordo com a legislagao européia, o
fim da vida Gtil de um equipamento eletro-eletrdnico, sujeito a descarte, deve ser administrado
de acordo com os procedimentos estabelecidos.

ENERGY STAR para EUA

Conformidade com o programa de energia

O Xerox® D50 Scanner é qualificado pela ENERGY STAR sob os Requisitos do programa
ENERGY STAR para equipamento de geracdo de imagens.

ENERGY STAR
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ENERGY STAR e ENERGY STAR MARK sdo marcas registradas dos Estados Unidos. O ENERGY STAR
Imaging Equipment Program é um esforco em equipe entre os governos americano, japonés e da
Unido Européia e a indistria de equipamentos de escritério para fabricar copiadoras,
impressoras, fax, multifuncionais, computadores e monitores eficientes quanto a energia. A
reducdo do consumo de energia ajuda a combater a polui¢do, a chuva acida e alteracoes de
longo prazo no clima, por meio da diminuicdo das emissdes resultantes da geracdo de
eletricidade.

O equipamento Xerox ENERGY STAR é predefinido na fabrica. Sua méquina seré@ entregue com o
timer para alternar para o Modo de economia de energia apds a Gltima copia/impressdo definido
como 15 minutos.
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